Ele é o meu Senhor

DEUS-FILHO, SENHOR
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"Todavia para nos ha (....) um so Senhor, Jesus Cristo,
pelo qual existem todas as coisas, e por ele nos também”

(1Co 8.6).
_—
f) u prm—— p—
p” AR IV Z I I i I I T =
Grigd—eF 4 =
o — f s - f : t r i—i i:d—r
E-leédo meu Se-nhor. E-leé Rei dos reis. Cris-toa-ma-do, sem 1- gual;
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Cris-to, o Sal - va - dor. 1.Eu vi - veo Re - den - tor,
2.Mi - nhaal-ma sem-preo lou - va - ré,
3.E quem no san - to Fi - lho crer,
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Cris-to, o Sal - va-dor. E bén-¢dos da por seu a - mor, Cris-to, o Sal-va-dor.
Cris-to, o Sal - va - dor. Meu ca - li - ce trans-bor-da - ra, Cris-to, o Sal-va-dor.
Cris-to, o Sal - va - dor, a gra-cae-ter - na hd de o-bter, Cris-to, o Sal-va-dor.
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LETRA: Negro spiritual MEU SENHOR
Port. Joan Larie Sutton, 1970 8.58.5.

MUSICA: Negro spiritual
Arr. Anna Mae Nichols, 1964
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